
сутство'вавших хозяина и хозяйки дома и лиц высшего петербургского 
общества. Затем все актеры переоделись в свои военные и гражданские 
одежды, и вечер кончился далеко за полночь бальными танцами.

И. И. П А Н А Е В

ИЗ ЛИТЕРАТУРНЫХ ВОСПОМИНАНИЙ, гл. I

...Кречетов поддерживал связи и знакомства почти со всеми кончив-
шими курс в пансионе 1 и имевшими поползновение к литературе или к 
каким-либо искусствам вообще. К числу таких его бывших воспитанни-
ков, сделавшихся потом его приятелями, принадлежал, между прочим, 
Римский-Корсак, напечатавший в конце двадцатых годов несколько 
стишков и сделавшийся известным своей эпиграммой к плохому стихо-
творцу. Начало этой эпиграммы я не помню, но она оканчивалась так:— 
его стихи

Как пол лощеный гладки,
На мысли не споткнешься в них ..2

Эти два стишка произвели величайший эффект. Они поразили своим 
остроумием и потому, вероятно, приводились беспрестанно кстати и не-
кстати всеми критиками тогдашнего времени.

Римский-Корсак жил неподалеку от пансиона, на Загородном про-
спекте, и в это время (в 1829 г.) у него на квартире остановился боль-
ной М. И. Глинка3, товарищ его по пансиону, известный тогда уже удач-
ным переложением на музыку нескольких стихотворений Пушкина и 
других. Кречетов зарекомендовал меня им. Он отзывался с большою 
похвалою о моей страсти к литературе и о моих литературных способ-
ностях.

В один день, когда мы гуляли в саду после обеда, сторож подал мне 
небольшую рукопись и письмо.

Я распечатал это письмо и прочел не без удивления следующее:
«Простите, что я, не имея удовольствия лично знать вас, но много 

наслышавшись от В. И. Кречетова о вашей любви к литературе и о ва-
шем таланте,— решаюсь беспокоить вас следующим вопросом: не желае-
те ли вы приобрести прилагаемую при сем небольшую поэму за 15 руб-
лей (тогда считали на ассигнации), чем вы премного меня обяжете, вы-
ведя меня из затруднительного денежного положения, в котором я нахо-
жусь в сию минуту. В ожидании вашего ответа, остаюсь и проч.

Ваш покорный слуга Римский-Корсак».

Письмо это подействовало сильно на мое самолюбие. Я пришел в 
восторг при мысли, что меня знают известные литераторы и адресуются 
ко мне с такими просьбами. Я тотчас же принялся за чтение поэмы Кор-
сака, которая мне очень понравилась. Если бы у меня были в эту мину-
ту 15 рублей, я сейчас приобрел бы, разумеется, поэму и почитал бы 
себя счастливейшим человеком в мире, издав ее. Но кроме 15 рублей, 
на издание ее требовалась порядочная сумма — рублей по крайней мере 
100 ассигнациями, а у меня не было и гривенника. Занять было не У 
кого. Я сообщил о моем горе одному из моих товарищей, очень любив-
шему меня. Товарищ обещал мне сначала занять для меня 15 рублей У 
своего брата, но потом объявил мне с прискорбием, что у него не хвати-



ло на это смелости. Я должен был отослать поэму автору с извинением, 
что при всем моем искреннем желании никак не могу исполнить его 
просьбы. ,

Римский-Корсак, повидимому, не обиделся моим отказом, потому 
что через два месяца после этого он пригласил меня к себе через Крече- 
това на л и т е р а т у р н ы й  в е ч е  р....

Это уже было для меня совершенным торжеством.
— Вы тут увидите всех известных литераторов, — заметил мне Кре-

четов,— и, между прочим, моего доброго Дельвига.
У меня сердце захлебывалось при мысли об этом вечере. Так как 

вечер назначен был в воскресенье на масленице, а в 9 часов я должен 
был уже быть в пансионе, то Кречетов выпросил для меня дозволение 
явиться двумя часами позже.

Я перешагнул за порог Корсака с благоговейным трепетом и робо- 
стию, но хозяин дома, человек высокий, тучный и апатичный, ободрил 
меня своею бесцеремонностию и добродушием и тотчас же познакомил с 
М. И. Глинкою, который обошелся со мною совершенно по-товарищески, 
расспрашивал меня о своих старых наставниках (он воспитывался также 
в благородном пансионе) и пародировал их чрезвычайно удачно. Глинка 
был в этот вечер жив и весел, несмотря на расстройство своего здоровья; 
он заливался, как колокольчик, и особенно удачно воспроизводил наше-
го учителя логики и письмоводителя пансионной канцелярии И. Е. Кол-
макова, про которого С. А. Соболевский, сделавшийся известным впо-
следствии своими меткими эпиграммами, хотя они никогда не появля-
лись в печати, и дружбой с Пушкиным, написал, еще будучи в пансионе, 
следующее четверостишие:

Наш учитель Колмаков 
Умножает дураков;
Он жилет свой поправляет,
И глазами все моргает4.

Глинка до такой степени воплотил в себе комическую личность 
Колмакова, что уже потом, лет через десять после его смерти, олицетво-
рял старого учителя с искусством поразительным, представляя, что бы 
Колмаков делал и говорил при таких или других обстоятельствах, в та-
ком или другом положении. Если бы Колмаков воскрес, он действитель-
но^  таких обстоятельствах и при таких положениях не мог бы посту-
пать и говорить иначе.
£  Квартира Римского-Корсака состояла из трех небольших комнат, 
составленных кое-какою мебелью. Эти комнатки мало-помалу начи-
нали набиваться гостями и наполняться табачным дымом... Я сидел в 
уголке и робко взглядывал на каждого нового незнакомца, предполагая 
н нем непременно литератора. Из первых явился идеал Глинки, Иван 
Акимович Колмаков. Он обнялся и расцеловался с Глинкой.

Колмаков говорил отрывисто.
— Рад, — говорил он, обращаясь к Корсаку и Глинке, — душевно 

рад видеть вас... Хорошие приятели, мудрая беседа, бутылка доброго 
вина — услада жизни... Ты поэт, он музыкант — энит сшдие! *.

И при каждом слове он моргал и обдергивал свой жилет.
Вместе с Колмаковым явился господин огромного роста и с мрач-

ным, педантическим выражением лица, бывший преподаватель чего-то в 
пансионе, некто г. Огинский, которого я лет через пять после этого встре-
тил на литературночм вечере у графа Хвостова, где он читал свой трак-
тат «Об огне».

* Каждому — свое (лат.)



Кречетова я застал уже у Корсака. Он расхаживал как у себя до-
ма, был в очень приятном расположении духа и заранее уже, кажется, 
предвкушал предстоящий ужин, потому что был большой охотник поесть, 
сам себя называл г а с т р о н о м о м  и считал себя тонким знатоком вин.

Львом вечера был барон Дельвиг, нисколько, впрочем, не. походив-
ший на льва. Дельвиг был среднего роста, имел вялые манеры, очень 
мягкое и симпатическое лицо и как-то задумчиво и вместе добродушно 
посматривал сквозь свои золотые очки. Он приехал позже других, и при 
его появлении все всполошились, начиная с хозяина дома. Один Глинка, 
который был короток с Дельвигом, сохранил обычное спокойствие. У 
меня билось сердце, и я не спускал с него глаз. Мне было невыразимо 
лестно сидеть в одной комнате с таким знаменитым литератором и при-
том еще другом Пушкина...

Дельвиг уселся на диван, другие расположились почтительно около 
него; хозяин дома ухаживал за ним, как подчиненный за начальником. 
Кречетов беспрестанно заговаривал с ним, стараясь показать свою фа-
мильярность; но Дельвиг, отвечая ему, посматривал на него с полу-
улыбкою, которая показывала, что он не принимает его слишком 
серьезно...

Когда Дельвиг и все около него уселись, я навострил уши. «Ну,— 
подумал я,— вот теперь-то пойдет речь о литературе». Однако ожидания 
мои были обмануты. Дельвиг говорил мало, о литературе ни слова; толь-
ко на вопрос о «Подснежнике» 5 сказал, что он выйдет на-днях, и пока-
зал виньетку к нему, нарисованную Лангером, которая начала перехо-
дить из рук в руки. Говорил более всех Глинка, который завел Колма-
кова и Огинского, чтобы показать их во всем блеске. Колмаков, обдер-
гивая свой жилет и моргая глазами, произнес вроде речи, пересыпав ее 
цитатами из Цицерона и Горация. ,

Глинка аплодировал ему, и отовсюду раздавались восклицания 
«bravo!» Кречетов более всех глумился над Колмаковым.

— У вас прекрасный ораторский талант,— заметил, улыбаясь, Дель-
виг.

— Благодарю, барон, за похвалу,— воскликнул Колмаков,— но 
красноречие приобретается, а поэзия врожденный дар... Oratores fiunt, 
poetae nescuntur *.

Колмаков имел своего рода находчивость, и когда ему кто-тн/ из 
учеников проговорил однажды:

Наш учитель Колмаков 
У м н о ж а е т  дураков...

он моргнул, обдернул жилет и перебил:
— Неверно! следует сказать:

Наш учитель Колмаков 
О б у ч а е т  дураков...

Замечательно, что логика, которую преподавал нам Колмаков, на-
чиналась следующими замечательными словами:

«Философию можно понимать как науку или как способность. ■ 
Как науку...»

Далее уже я не помню: но хорошо и это начало·.
Весь литературный вечер прошел в том, что хозяин дома, Глинка, 

Дельвиг и Кречетов подстрекали Колмакова и Огинского на разные 
нелепые выходки и подтрунивали над ними. Колмаков и Огинский за-

�*· ^ --------------------------  - .л п п т т л г т  п л а т о м н  ПОЖГТЯТЛТГЯ  ( л а т . )



бавляли и развлекали общество и бессознательно играли роль шутов. 
Мне показалось, что и мой^друг Кречетов был близок к этой роли. В то 
время как он острил над Колмаковым и Огинским, над ним также под-
трунивали и довольно резко, что меня и огорчало' и удивляло вместе; но 
Кречетов не замечал этого и, повидимому, был очень доволен собою и 
своими шуточками.

Четыре часа пролетели для меня, как одна минута... Уже в одной 
из комнат расстилалась салфетка на столе, слышался гром ножей, вилок 
и тарелок, уже раздавалось шипение из кухни и распространялся в ком-
натах запах кухонного чада, смешиваясь с табачным дымом. Был две-
надцатый час в начале. Мне должно было отправиться в пансион, и я 
отправился почти со слезами на глазах.

На другой день Кречетов объявил мне, что ужин был составлен из 
простых, но сытных блюд и вина были очень тонкие; что Колмакова и 
Огинского напоили и потешились над ними вдоволь; что вообще было 
очень весело; что он с в о е г о  Дельвига провожал потом домой и что 
дорогою они высказали друг другу очень много новых и дельных мыслей 
о литературе, но не упомянул, впрочем, каких.

Кречетов сообщил мне впоследствии, что этот литературный вечер 
дан был на занятые деньги, что Римский-Корсак любит жить широко, 
только, к сожалению, отец его — очень богатый и скупой человек — со-
всем не высылает ему денег, и потому он находится всегда в стесненном 
положении; но зато уж  если к нему как-нибудь попадут деньги, он за-
дает сейчас же угощение приятелям и истрачивает все до копейки. «Он 
славный и добрый малый, с горячим сердцем», прибавил Кречетов в за-
ключение.

А. П. К Е Р Н

ВОСПОМИНАНИЕ о М. И. ГЛИНКЕ

Кроме Пушкина, еще один из друзей Дельвига, еще одна симпатич-
ная личность влечет к себе мои воспоминания. Это наш поэт-музыкант 
Глияка...

f  В 1826 году был в моде Юсупов сад, что по Садовой, близ Институ- 
тгупутей сообщения. В нем гуляли с большим удовольствием не живу-
чие на дачах; в том числе и я, новоприезжая, и семейство Пушкиных, 
Меня приютившее. Однажды, гуляя там в сопровождении двух девиц мо-
их хозяев и Льва Сергеевича] Пушкина, встретила я генерала Базена, 
моего хорошего знакомого, и он пригласил меня и моих спутников к себе 
на чай и на Глинку, которого нам тут же представил, говоря: «Не ne vous 
promets pas d’excellent thé car je ne m’y connais guère, mais un 
accompagnement délicieux: vous entendrez Glinka, un de nos premiers 
pianistes» *. При этих словах молодой человек небольшого роста, пре-
красной наружности с выразительным взглядом весьма добрых, прекрас-
ных темно-карих глаз, отошедший было при встрече с нами в сторону, 
сделал шаг вперед, очень низко поклонился и пошел подле Льва Серг. 
Пушкина, с которым был прежде знаком. Лишь только мы пришли в 
квартиру Базена, очень просто меблированную, и уселись на диване, как 
хозяин предложил Глинке сыграть что-нибудь.

* «Не обещаю вам замечательного чаю, потому что не знаю в нем толку, но 
зато восхитительный аккомпанемент: вы услышите Глинку, одного из первых наших 
пианистов (франц.)


